TONDEUSES BARBE / TONDEUSES
CHEVEUX / EPILATEURS

LIRE ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES DE
SECURITE AVANT D'UTILISER LAPPAREIL !

INSTRUCTIONS ORIGINALES

PRODUITS A PILES

« Attention : Maintenir I'appareil

au sec.

« Ne pas utiliser I'appareil s'il présente des
traces de dommages.

« Les piles non rechargeables ne peuvent
pas étre rechargées.

« Retirer les piles si I'appareil reste inutilisé
durant une longue période.

« Les bornes d’alimentation de la pile ne
doivent pas étre court-circuitées.

« Ne pas utiliser d’accessoires autres que
ceux fournis par BaByliss.

«La norme EN 60335-2-8 stipule que : «
Les tondeuses peuvent étre utilisées par
des enfants agés d’au moins trois ans
sous surveillance ». Nous recommandons
néanmoins la plus grande vigilance dans
le cas susmentionné.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus et des
personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience et de
connaissance, si elles ont pu bénéficier
d’'une surveillance ou d'instructions
préalables concernant I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et si elles
comprennent les risques impliqués.
Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de
I'appareil ne peuvent étre effectués par
des enfants sans surveillance.

« ATTENTION : les sachets en polyéthylene
contenant le produit ou son emballage
peuvent étre dangereux. Tenir ces sachets
hors de portée des bébés et des enfants.
Ne pas les utiliser dans les berceaux, les
lits d'enfants, les poussettes ou les parcs
pour bébés. Le fin film peut coller au nez
etalabouche et empécherla respiration.
Un sachet n’est pas un jouet.

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES EN FIN DE VIE

Dans l'intérét de tous et pour
participer activement a I'effort

collectif de protection de I'environnement :

«Ne pas jeter pas les produits avec les
déchets ménagers.

« Utiliser les systémes de reprise et de
collecte a disposition dans votre pays.

Certains matériaux pourront ainsi étre
recyclés ou valorisés.

LES PILES

« N'utiliser que le type de batterie renseigné
dans la notice.

« Eviter tout contact cutané avec la pile sidu
liquide s'en est écoulé. Utiliser des gants
pour jeter la pile et nettoyer les dépdts
avec précaution.

« Avant de mettre 'appareil au rebut, veiller
a retirer les piles de leur compartiment et
a les déposer dans un endroit prévu a cet
effet.

http:/www.babyliss.com

POUR LES PRODUITS
PROFESSIONNELS BABYLISS

L appareil est congu pour étre utilisé
dans des zones commerciales.

Pour plus d’informations, veuillez
contacter BaBylissPro

Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - France
Tel: +33 4.93.64.33.33

E-mail :contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu
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ENGLISH

BEARD TRIMMERS/HAIR CLIPPERS/
EPILATORS

READ THESE SAFETY INSTRUCTIONS
CAREFULLY BEFORE USING THE APPLIANCE!

TRANSLATION OF ORIGINAL INSTRUCTIONS

BATTERY-OPERATED PRODUCTS

« Note: Keep the appliance dry.

« Do not use the appliance if there are any
signs of damage.

« Non-rechargeable batteries should never
be re-charged.

« Remove the batteries if the appliance will
not be used for long periods.

«The battery terminals must never be
short-circuited.

+Do not use any accessories other than
those recommended by BaByliss.

-Standard EN 60335-2-8 stipulates
that: “Trimmers/clippers may be
used by children aged from three
under supervision”.  We nonetheless
recommend the utmost vigilance in these
circumstances.

« This appliance may be used by children
aged from 8 and older and people with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction on the safe
use of the appliance and understand the
hazards involved. Children must not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be undertaken by
children without supervision.

« WARNING: the polyethylene bags
containing the product or its packaging
constitute a potential hazard. Keep these
bags away from babies and children. Do
not use them in cradles, cots, pushchairs
or playpens. The fine film can stick to the
nose and mouth and prevent breathing. A
bag is not a toy.

ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT AT THE END-OF-LIFE
In everyone’s interests and to
participate actively in the collective
s €ffort to protect the environment:
« Do not dispose of products with ordinary
household waste.
«Use whichever return and collection
systems are available in your area.

Some materials may be recycled or reused.

BATTERIES

« Use only the type of battery specified in

the instructions.

« Avoid any contact with the battery if the

acidis leaking. Use gloves to dispose of the
battery and clean the holders carefully.

- Before disposing of the device, remove

all batteries and dispose of them in a
container intended for this purpose.

http://www.babyliss.com

FOR BABYLISS PROFESSIONAL
PRODUCTS

The appliance is designed for commercial
use.

For further information, please contact
BaBylissPro

Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - France
Tel: +33 4.93.64.33.33

Email: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu

DEUTSCH

BARTSCHNEIDER / HAARSCHNEIDER /
EPILIERER

LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE
VOR DEM GEBRAUCH DES GERATS BITTE
SORGFALTIG DURCH!

UBERSETZUNG DER ORIGINALFASSUNG DER
GEBRAUCHSANLEITUNG

BATTERIEBETRIEBENE GERATE

« Vorsicht: Achten Sie darauf, dass
das Gerat trocken bleibt.

«Das Gerat nicht verwenden, wenn es

Spuren einer Beschadigung aufweist.

« Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen

nicht aufgeladen werden.

«Wenn das Gerat langere Zeit nicht

verwendet wird, entfernen Sie die
Batterien aus dem Gerat.

- Die Batterieanschliisse diirfen nicht

kurzgeschlossen werden.

«Verwenden Sie nur von BaByliss

mitgeliefertes Zubehor.

« Die Norm EN 60335-2-8 besagt Folgendes:

,Haar- und Bartschneider konnen von
KindernabdreiJahrenverwendet werden,
wenn dies unter Aufsicht geschieht”.
Wir empfehlen jedoch in dem oben
genannten Fall duBBerste Wachsamkeit.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren

und von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder von unerfahrenen
Personen ohne Vorkenntnisse verwendet
werden. Diese Personen miissen dabei
entweder beaufsichtigt werden oder
zuvor Anweisungen zum sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten haben und
die mit der Verwendung verbundenen
Risiken verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Kinder diirfen das
Gerdt nicht unbeaufsichtigt warten und
reinigen.

« ACHTUNG: Die Polyethylen-Beutel, die das

Gerat oder seine Verpackung enthalten,
konnen gefahrlich sein. Bewahren Sie
diese Beutel auBerhalb der Reichweite
von Sauglingen und Kindern auf. Nicht in
Babywiegen, Kinderbetten, Kinderwagen
oder Laufgittern verwenden. Die diinne
Folie kann an Nase und Mund haften
bleiben und die Atmung behindern. Ein
Plastikbeutel ist kein Spielzeug.

ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND
ELEKTRONIK-ALTGERATEN

Im Interesse der Allgemeinheit und
als aktiver Beitrag zum kollektiven
mmm (Jmweltschutz:

» Gerate nicht im Hausmiill entsorgen.

« DieinlhremLandzurVerfiigungstehenden
Riickgabe- und Sammelsysteme nutzen.

Bestimmte Materialien konnen so
wiederverwertet oder aufbereitet werden.

DIE BATTERIEN

- Verwenden Sie nur die in der Anleitung
angegebenen Batterien.

«Vermeiden Sie Hautkontakt mit der
Batterie, wenn Fliissigkeit ausgetreten
ist. Entsorgen Sie die Batterie mit
Handschuhen und entfernen Sie
sorgfaltig alle Riickstande.

« Achten Sie vor der Entsorgung des Gerats
darauf, die Batterien aus dem Batteriefach
zu entfernen und diese an einer zu diesem
Zweck vorgesehenen Riicknahmestelle zu
entsorgen.

http://www.babyliss.com

FUR DIE PROFI-GERATE VON BABYLISS

Das Gerdt wurde fiir die gewerbliche
Nutzung entworfen.

Falls Sie weitere Fragen haben, konnen
Sie sich gerne an BaBylissPro wenden

Professional division of BaByliss sarl

Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Frankreich

Tel.: +33 4.93.64.33.33

E-Mail: contact@babylisspro.com
www.babylisspro.eu

NEDERLANDS

TRIMMERS / TONDEUSES /
EPILEERAPPARATEN

LEES DEZE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET
APPARAAT GEBRUIKT!

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIKE
INSTRUCTIES

PRODUCTEN MET BATTERIJEN

«LET OP: Houd het apparaat droog.

« Gebruik het apparaat niet als het tekenen

van beschadiging vertoont.

« Niet-oplaadbare batterijen mogen niet

opnieuw worden opgeladen.

« Verwijder de batterijen als het apparaat

gedurende een lange periode niet
gebruikt wordt.

«De polen van de batterij mogen niet

worden kortgesloten.

« Gebruik uitsluitend de door BaByliss

verstrekte accessoires.

« De norm EN 60335-2-8 stelt: “Tondeuses

kunnen onder toezicht worden gebruikt
door kinderen van drie jaar en ouder”. Wij
adviseren u echter daarbij wel zeer goed
op te letten.

- Dit apparaat kan gebruikt worden door

kinderen van 8 jaar en ouder en door
mensen met fysieke, zintuiglijke of
mentale beperkingen of door personen
zonder kennis of ervaring met het
apparaat, maar in alle gevallen dient
dit te gebeuren onder toezicht of na
voorafgaande instructies over een veilig
gebruik van het apparaat. De mogelijke
risico’s moeten bekend zijn. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet
schoonmaken en onderhouden zonder
toezicht van een volwassene.

«LET OP: de zakjes van polyethyleen

die om het product heen zitten of de
verpakking kunnen gevaarlijk zijn. Houd
de zakjes buiten bereik van baby’s en
kinderen. Gebruik deze niet in wiegjes,
kinderbedden, kinderwagens of boxen.
De dunne folie kan aan de neus of
mond blijven plakken en de ademhaling
belemmeren. Een zak is geen speelgoed.

ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
APPARATEN AAN HET EINDE VAN HUN
LEVENSDUUR

In het belang van iedereen en om
actief bij te dragen aan de
collectieve bescherming van het
milieu:

« Gooi oude apparaten niet bij het gewone

huishoudelijke afval.

« Maak gebruik van de afvalstations en

inzamelpunten in uw land

Sommige materialen kunnen op die manier
worden gerecycled of hergebruikt.

DE BATTERIJEN

« Gebruik alleen het type batterijen dat in

deze handleiding staat vermeld.

« Zorg ervoor dat uw huid niet in aanraking

komt met de batterij als er vloeistof
uitkomt. Gebruik handschoenen om de
batterij weg te gooien en maak de restjes
voorzichtig schoon.

- Voordat u het apparaat weggooit, dient

u de batterijen uit het batterijvak te
verwijderen en ze bij een inleverpunt in
te leveren.

http:/www.babyliss.com

VOOR PROFESSIONELE BABYLISS-
PRODUCTEN

Hetapparaat is ontworpen voor
commercieel gebruik.

Neem voor meer informatie contact op
met BaBylissPro

Professionele afdeling van BaByliss SARL

Green Side - Gebouw 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Frankrijk

Tel.: 433 4.93.64.33.33

E-mail: contact@babylisspro.com
www.babylisspro.eu

ITALIANO

REGOLABARBA/ TAGLIACAPELLI/
EPILATORI

LEGGERE ATTENTAMENTE LE PRESENTI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI
UTILIZZARE LAPPARECCHIO!

TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI

PRODOTTI A PILA

«Attenzione: conservare
I'apparecchio in luogo asciutto.

- Non utilizzare I'apparecchio se presenta

danni evidenti.

« Le pile non ricaricabili non possono essere

ricaricate.

« Togliere le pile se l'apparecchio rimane

inutilizzato a lungo.

« | morsetti di alimentazione della pila non
devono essere cortocircuitati.

« Non utilizzare accessori diversi da quelli
forniti da BaByliss.

« In base alla norma EN 60335-2-8: «I rasoi
tagliacapelli possono essere utilizzati da
bambini di almeno tre anni di eta, sotto
sorveglianza». Consigliamo, tuttavia, la
massima vigilanza nel caso sopra citato.

« Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini, a partire dagli 8 anni di
eta, e da persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte, o da soggetti
privi delle necessarie esperienze e
conoscenze, qualora siano sorvegliati o
siano stati istruiti riguardo I'utilizzo in
sicurezza dell’apparecchio e qualora ne
comprendano i relativi rischi . | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La
puliziaelamanutenzione dell'apparecchio
non possono essere esequite da bambini
incustoditi.

« ATTENZIONE: i sacchetti in polietilene che
contengonoil prodottooil suoimballaggio
possono essere pericolosi. Conservare
i sacchetti lontano dalla portata di
bambini e neonati. Non utilizzarli in culle,
lettini, passeggini o box per bambini. La
pellicola sottile puo aderire a naso e bocca
e impedire la respirazione. Il sacchetto
non & un giocattolo.

FINE VITA DI APPARECCHIATURE
ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Nell'interesse comune e al fine di
partecipare attivamente
2!l IMpegno collettivodiproteggere



I'ambiente:

« non smaltire i prodotti con i rifiuti
domestici;

« utilizzare i sistemi di recupero e raccolta
disponibili nel proprio paese.

Alcuni materiali potranno essere riciclati o
valorizzati.

LE PILE

« Utilizzare esclusivamenteil tipo dibatteria
indicato nelle istruzioni.

- Evitare qualsiasi contatto cutaneo con
la pila in caso di fuoriuscita di liquido.
Utilizzare dei quanti per smaltire la pila
e pulire con prudenza eventuali depositi.

« Prima di smaltire I'apparecchio, togliere
le pile dal loro alloggiamento e smaltirli
presso un apposito centro di raccolta.

http://www.babyliss.com

PER | PRODOTTI PROFESSIONALI
BABYLISS

L'apparecchio & progettato per essere
utilizzato in zone commerciali.

Per maggiori informazioni contattare
BaBylissPro

Divisione professionale di BaByliss sarl

Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - France

Tel: +33 4.93.64.33.33

E-mail : contact@babylisspro.com
www.babylisspro.eu

ESPANOL

BARBEROS / CORTAPELOS PARA
CABELLO / DEPILADORAS

iLEA ATENTAMENTE ESTAS CONSIGNAS
DE SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR EL
APARATO!

TRADUCCION DE LAS INSTRUCCIONES
ORIGINALES

PRODUCTOS CON PILA

% « Atencion: Guarde el aparato en
&‘ un lugar seco.
+No use el aparato si presenta
sefiales de deterioro.

«No se pueden recargar las pilas no
recargables.

« Extraiga las pilas si el aparato no va a ser
utilizado durante un tiempo prolongado.

« Los bornes de una pila no deben ponerse
en cortocircuito.

«No utilice accesorios que no sean los
suministrados por BaByliss.

« Lanorma EN 60335-2-8 estipula que: «Los
cortapelos pueden ser usados por nifios a
partir de los tres afios con supervision».
No obstante, se recomienda la mdxima
vigilancia en el caso mencionado.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios
a partir de los 8 afos, y por personas con
facultades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o bien por personas que no
tengan experiencia 0 conocimientos
suficientes, siempre que estén bajo
supervision o que hayan recibido las
instrucciones necesarias para utilizar
el aparato con total sequridad y que
comprendan claramente los peligros
inherentes a la utilizacion del aparato.
Los nifios no deben jugar con el aparato.
Los nifios no podran limpiar ni realizar
tareas de mantenimiento en el aparato
sin supervision.

« ATENCION: las bolsas de polietileno que
contienen el producto o su embalaje
pueden ser peligrosas. Mantenga estas
bolsas fuera del alcance de los bebés y los
nifios. No las utilice en cunas, camas de
nifios, cochecitos o parques de bebé. La
fina pelicula puede quedarse pegada en
la nariz y la boca, e impedir la respiracion.
Una bolsa no es un juguete.

FIN DE VIDA UTIL DE APARATOS
ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Eninterés de todos y para participar
activamente en los esfuerzos
colectivos de proteccion del medio
mmmm ambiente:
« No se deshaga de estos productos junto
con la basura doméstica.

« Utilice los sistemas de reciclaje y de
recogida disponibles en su pais.

De esta forma, algunos materiales podran
recuperarse o reciclarse.

LAS PILAS

« Usesolo el tipo de bateria que se especifica
en el manual.

« Evite el contacto cutdneo con la pila si
se ha derramado liquido de su interior.
Use guantes para desechar la pila y para
limpiar los depésitos con precaucion.

« Antes de deshacerse del aparato, extraiga
|as pilas de su compartimento y llévelas a
un lugar destinado para ello.

http://www.babyliss.com

PARA LOS PRODUCTOS
PROFESIONALES BABYLISS

El aparato estd concebido para su uso en
entornos comerciales.

Para obtener mas informacion, contacte
con BaBylissPro

Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Francia
Tel.: +33 4.93.64.33.33

E-mail: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu

PORTUGUES

APARADOR DE BARBA / APARADOR DE
CABELO / DEPILADORAS

LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES
DE SEGURANCA ANTES DE UTILIZAR O
APARELHO!

TRADUCAOQ DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

PRODUTOS COM PILHAS

-Atengao: Mantenha o aparelho

num local seco.

« Nao use o aparelho se apresentar sinais
visiveis de danos.

« As pilhas ndo recarregdveis nao podem
ser recarregadas.

« Retire as pilhas se o aparelho nao for
usado durante um longo periodo.

« Os terminais de alimentacdo da pilha ndo
devem ser sujeitos a curto-circuito.

« Use apenas os acessdrios fornecidos pela
BaByliss.

« A norma EN 60335-2-8 estabelece: «0s
aparadores de cabelo podem ser usados
por criancas de, pelo menos, trés anos, sob
supervisao.» No entanto, recomenda-se a
méxima vigilancia no caso supracitado.

« Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com idades a partir dos 8
anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
OU por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento, desde que sejam alvo
de vigilancia ou tenham previamente
recebido instrucdes sobre a utilizacao do
aparelho em seguranca e que percebam
0S riscos associados. As crian¢as nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza
e manutencao do aparelho ndo podem
ser efetuadas por crian¢as sem vigilancia.

« ATENCAO: os sacos em polietileno que
contém o produto ou a sua embalagem
podem ser perigosos. Mantenha esses
sacos fora do alcance dos bebés e das
crianas. Nao use em bercos, camas de
crianga, carrinhos nem parques para
bebés. A pelicula fina pode colar-se ao
nariz e a boca e impedir a respiracao. Um
saco de pldstico nao é um brinquedo.

EQUIPAMENTOS ELETRICOS E
ELETRONICOS EM FIM DE VIDA

No interesse de todos e de modo a
participar ativamente no esfor¢o
mmmm C0letivo de protecao do ambiente:

+Nao elimine os produtos com o lixo

doméstico.

«Recorra aos sistemas de retoma e de

recolha disponiveis no seu pais.

Alguns materiais poderao ser reciclados ou
valorizados.

AS PILHAS

« Utilize apenas o tipo de bateria indicado

nas instrucoes.

« Evite qualquer contacto cutdneo com a

pilha se esta apresentar um derrame do
liquido. Use luvas para descartar a pilha e
lave cuidadosamente os residuos.

« Antes de eliminar o aparelho, retire as

pilhas do seu compartimento e deposite-
as num local adequado ao efeito.

http://www.babyliss.com

PARA 0S PRODUTOS PROFISSIONAIS
DA BABYLISS

Oaparelhofoiconcebidoparaserutilizado
em estabelecimentos comerciais.

Para obter mais informacdes, contacte a
BaByliss Pro

Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Franca
Tel.: +334.93.64.33.33

E-mail: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu

BARBERMASKINER / HARKLIPPERE /
HARFJERNERE

LAS DISSE SIKKERHEDSFORSKRIFTER
OPMZARKSOMT, F@R APPARATET BRUGES!

OVERSATTELSE AF ORIGINALE
INSTRUKTIONER

PRODUKTER MED BATTERIER

« Pas pd: Opbevar apparatet tort.

« Brug ikke apparatet, hvis det viser tegn pa
skade.

- Ikke-genopladelige batterier kan ikke
genoplades.

- Tag batterierne ud, hvis apparatet ikke
bruges i en lengere periode.

- Batterienderne ma ikke kortsluttes.

« Brug ikke andet tilbehgr end dem, der
leveres af BaByliss.

«EN 60335-2-8-normen fastlegger at:
"Barbermaskiner kan bruges af bgrn
mindstpdtrearunderopsyn». Vianbefaler
alligevel den stgrste opmarksomhed i
ovennavnte sag.

« Apparatet kan anvendes af bgrn fra
8 dar og opefter og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber, eller af personer, der mangler
erfaring og viden, hvis de overvdges eller
er blevet vejledt i apparatets anvendelse
forinden, og hvis de forstar de forbundne
risici. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse af
apparatet md ikke foretages af bgrn uden
overvagning.

«BEMARK: Polyethylenposerne, der
indeholder produktet, eller emballagen
kan vare farlige. Opbevar venligst
poserne uden for babyers og berns
rekkevidde. Anvend dem ikke i vugger,
barnesenge, klapvogne eller kravlegdrde.
Den fine film kan klaebe fast til naesen
eller munden og forhindre vejrtraekning.
Denne pose er ikke et legetgj.

BRUGT ELEKTRONISK UDSTYR
| alles interesse og for at deltage
aktivt i et felles tiltag for at
s Deskytte miljget:
« Smid ikke produkterne ud sammen med
husholdningsaffaldet.

« Brug de indsamlingssystemer, der findes
i dit land.

Visse materialer vil sdledes kunne
genanvendes eller genvindes.

BATTERIERNE

« Brug kun den type batterier, der erangivet
i vejledningen.

« Undgd al hudkontakt med batteriet, hvis
det lekker. Brug handsker, ndr batteriet
skal smides ud, og renggr rummene
forsigtigt.

- Sorg for at flerne batterierne fra deres
rum og placere dem pa et passende sted,
inden apparatet bortskaffes.

http://www.babyliss.com

PROFESSIONELLE BABYLISS-
PRODUKTER

Apparatet er beregnet til at bruges i
professionelle sammenhange.

For yderligere oplysninger, kontakt
venligst BaBylissPro

Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Frankrig
TIf. +33 4.93.64.33.33

E-mail: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu

SVENSKA

SKAGGTRIMMERS/ HARTRIMMERS/
HARBORTTAGARE

LAS SAKERHETSFORESKRIFTERNA NOGA
INNAN DU ANVANDER APPARATEN!

OVERSATTNING AV DE URSPRUNGLIGA
ANVISNINGARNA

BATTERIDRIVNA PRODUKTER

- Varning: Hall apparaten torr.

« Anvand inte apparaten om den bar spar
av skador.

« Icke-laddningsbara batterier ska inte
laddas om.

- Ta ut batterierna om apparaten forblir
oanvand under en langre tid.

« Batteriets kontaktdon far inte kortslutas.

« Anvdnd inte andra tillbehdr &n de som
rekommenderas av BaByliss.

«| standarden EN 60335-2-8 foreskrivs
foljande: "Harklippningsapparater kan
anvandas av barn pa minst tre dr eller
aldre om detta sker under dvervakning.”
Vi rekommenderar dock att storsta
mojliga vaksamhet iakttas i ovannamnda
fall.

« Denna apparat kan anvandas av barn i
aldern 8 ar och dldre samt av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
psykisk formdga eller av personer som
saknar erfarenhet och kunskap, om detta
sker under overvakning eller efter att
instruktioner har givits gallande saker
anvandning av apparaten och personen
forstar riskerna det medfor. Lat inte
barn leka med apparaten. Rengoring och
underhall av apparaten far inte utforas av
barn utan overvakning.

«VARNING: De polyetenpdsar som
produkten levererasieller dess emballage
kan vara farliga. Hall pdsarna utom
rackhall for barn. Far ¢j anvandas i vaggor,
barnsangar, sittvagnar eller lekhagar. Den
tunna filmen kan fastna vid nasa och mun
och forsvara andningen. En pdse ar ingen
leksak.

UTTJANTA ELEKTRISKA OCH
ELEKTRONISKA APPARATER

| allmanhetens intresse och i syfte
att aktivt delta i de allmdnna
anstrangningarna for att skydda
mm—iljon:
«Kasta inte
hushallssoporna.

produkten med

«Anvind de dtervinnings- och
insamlingssystem som finns i ditt land.

Vissa material kan pa sa vis atervinnas eller
ateranvandas.

BATTERIERNA

« Anvand endast den batterityp som anges
i bruksanvisningen.

« Undvik all hudkontakt med batteriet
om ndgon vatska runnit ur det. Anvand
vantar for att fora bort batteriet och
rengor avlagringar forsiktigt.

« Ta bort batterierna fran batterifacket och
sling dem i en behdllare avsedd for detta
innan du kasserar apparaten.

http://www.babyliss.com

FOR PRODUKTER FOR _
PROFESSIONELLT BRUK FRAN
BABYLISS

Apparaten ar utformad for anvandning i
kommersiella verksamheter.

Kontakta BaBylissPro for ytterligare
information

Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS — Frankrike
Tfn: 433 4.93.64.33.33

E-post: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu




SKJEGGTRIMMERE / HARKLIPPERE /
EPILATORER

LES N@YE GJENNOM FOLGENDE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER F@R DU
BRUKER APPARATET!

OVERSETTELSE AV ORIGINALE
INSTRUKSJONER

BATTERIPRODUKTER

» Advarsel: Hold apparatet tort.

- Ikke bruk apparatet hvis det viser noen
tegn pa skader.

- Batterier som ikke er oppladbare md ikke
lades opp pa nytt.

« Fjern batteriene hvis apparatet forblir
uanvendt over en lengre periode.

« Batteriets terminaler ma ikke kortsluttes.

«lkke bruk annet tilbeher enn det som
folger med BaByliss.

- Standarden EN 60335-2-8 stipuler at: «
Klipperne kan brukes av barn over tre ar
under oppsyn ». Vi anbefaler imidlertid
den stgrste drvakenhet i det ovennevnte
tilfellet.

« Dette apparatet kan brukes av barn over
atte dr og mennesker med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnskaper,
dersom de er under tilsyn eller har fatt
instruksjon om bruken av apparatet pa
en sikker mate, og dersom de forstar
risikoen forbundet med bruken. Barn mad
ikke leke med apparatet. Rengjgring og
vedlikehold av apparatet ma ikke gjares
av barn uten tilsyn.

« ADVARSEL: emballasjen eller plastposene

som inneholder produktet kan vere
farlige. Posene ma oppbevares
utilgjengelig for barn og spedbarn. Ma
ikke brukes i vugger, barnesenger, vogner
eller lekegrinder. Den tynne filmen kan
festes over nese og munn og hindre
andedrett. En pose er ikke en leke.

ELEKTRISK 0G ELEKTRONISK UTSTYR
PA SLUTTEN AV DERES LEVETID

| alles interesse og for 4 aktivt delta
i den kollektive insatsen for
s Deskyttelse av miljoet:
« lkke kast produktene dine sammen med
husholdningsavfallet.
«Bruk gjenvinnings- 0g
innsamlingsordninger i ditt land.

Enkelte materialer kan dermed gjenbrukes
eller gjenvinnes.

BATTERIENE

« Bruk bare batteritypen som er angitt i
veiledningen.

- Unngd all hudkontakt med batteriet hvis
det flyter vaeske fra det. Bruk hansker for
d kaste batteriet og rengjor rester med
forsiktighet.

« For du kaster apparatet, sorg for a fierne
batteriene fra beholderen og deponer
dem pad et sted angitt for dette formalet.

http://www.babyliss.com

FOR BABYLISS’ PROFESJONELLE
PRODUKTER

Apparateterlaget for brukikommersielle
omrader.

For mer informasjon, vennligst kontakt
BaBylissPro

Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Frankrike
TIf: 433 493 64 33 33

E-post: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu
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PARRANAJOKONEET /
HIUSTENLEIKKUUKONEET /
EPILAATTORIT

LUE TURVALLISUUSOHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA!

ALKUPERAISTEN KAYTTOOHJEIDEN
KAANNOS

PARISTOKAYTTOISET TUOTTEET

« Huomio: Pida laite kuivana.

- Al kéytd laitetta, jos siind on merkkeja
vaurioitumisesta.

+ Muita kuin ladattavia paristoja ei saa
ladata uudelleen.

- Ota paristot pois laitteesta, mikali se on
kayttamattomana pitkdn aikaa.

«Pariston napoja ei saa padstdad
oikosulkuun.

-Ald kdytd muita kuin BaBylissin
lisdvarusteita.

«EN 60335-2-8-standardin mukaan
vahintdan 3-vuotiaat lapset voivat
kdyttad laitteita valvonnan alaisina. Tassa
tapauksessa suosittelemme kuitenkin
noudattamaan erityista varovaisuutta.

- Tata laitetta voivat kdyttaa vahintaan
8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt
ovatalentuneet, taijoilla ei ole kokemusta
eikd tietoa laitteen kaytostd, jos kdytto
tapahtuu toisen henkilon valvonnassa tai
etukdteen annettujen laitteen turvallista
kdyttoa koskevien ohjeiden avulla, ja
jos he ymmadrtdvat laitteen kdytosta
aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

«HUOMIO: tuote on pakattu
polyeteenipusseihin, jotka saattavat olla
vaarallisia. Pida pussit poissa vauvojen
ja lasten ulottuvilta. Niitd ei saa kayttaa
kehdoissa, lastensangyissa, rattaissa eika
vauvojen leikkikehissd. Ohut kalvo voi
tarttua nendan ja suuhun ja estda lasta
hengittdmdsta. Pussi ei ole leikkikalu.

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN
HAVITTAMINEN
On tarkead, etta kaikki osallistuvat
s YNteisen ymparistomme suojeluun:
« Ald havitd tuotteita kotitalousjatteiden
mukana.

«Kaytd paikkakuntasi talteenotto- ja
kerdysjarjestelmia.

Osan materiaaleista voi kierrattaa ja
kayttad uudelleen.

PARISTOT

-Kdyta vain ohjeiden mukaista
paristotyyppid.

- Valta pariston ihokosketusta, jos siitd
on vuotanut nestettd. Kayta kdsineita
pariston hdvittamiseen ja puhdista

jaamat varovaisuutta noudattaen.

«Ennen kuin hévitat laitteen, poista
paristot lokerostaan ja vie paristot niille
tarkoitettuun kerdyspisteeseen.

http://www.babyliss.com

BABYLISSIN AMMATTIKAYTTOON
TARKOITETUT TUOTTEET

Laite on tarkoitettu liiketiloissa
kaytettavaksi.

Lisatietoja tarjoaa BaBylissPro:
Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Ranska
Puh: +33 493 64 33 33

Sahkoposti: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu

EANHNIKA

KOYPEYTIKEZ MHXANEX A TENIA /
KOYPEYTIKEZ MHXANEX I'A MAAAIA /
ANOTPIXQTIKEX XYZKEYEX

AIABAXTE MPOXEKTIKA TIX MTAPOY2EX
OAHTIEX AXOAAEIAX TPIN AMO TH XPHXH
THX 2YZKEYH2!

METAOPAZH NMPQTOTYNON OAHITON

MPOIONTA ME MITATAPIA

« lpoaoyn: DuhdcoeTe TN GuOKELR

0€ OTEYVO EPOC.

«Mnv xpnotpomoteite tn ovokevn, €qv
umapyouv epgavr) onpddia Bopdc.

« Aev ivat duvati} n emava@opTion Twv pn
EMaVaQopPTI(OPEVWY UMaTapLV.

« AaipéoTe TIC pmatapieg v n oVOKELN
dev mpokettal va xpnotgomotnOei yia
TMAPATETAEVO XPOVIKO OIA0TNHA.

« Ta dxpa tpogodoaiag Tn¢ pmatapiag dev
npémeLva ivat PpayukukAwpéva.

« Mnv xpnowonoteite dMa efaptpata
€KTOC amd aQuTd mov mapéxovTal amod v
BaByliss.

« 20ppwva pe 1o mpotumo EN 60335-2-8:
«01 KOUPEVTIKEG PnXavéC Pmopouy va
xpnotpomoinBolv amd madid nAwkiag
TOUAAYI0TOV TPIWV ETWV UTIO EMIPAEPNY.
(67600, OLVIOTOUE Va €i0TE 101aiTEPQ
TPOOEKTIKOI O€ AUTEC TIC TIEPUTTWOELC.

« Autiy n ouokeun pmopeiva xpnotpomoun O
amo matdld avw Twv 8 £Twv, Kabw¢ Kal
amd ATopa HE PEIWPEVEC OWHUATIKE,
TMIVEUATIKEG Kal aloBnTrpleg IKavOTNTEC
N amo dtopa Ta omoia Ogv £xouv Epmelpia
Kat yvaon, umé tnv mpoumoBeon 0t
umdpyel emTApnon N 0Tt TOUG €xouv
doB¢ei mponyoupévwe odnyie¢ oxeTikd
HE TV ao@alr Xpron Tg GUOKELNG Kal
0Tl oL evdexOpevol Kivouvol Exouv yivel
katavontoi. Ta maibia ev mpémel va
maiCouv pe t ovokewr. 0 kaBaplopog kai
N OLVTAPNON TN GUOKEVNC OEv TpEmel
va mpaypatomotolvtat amd maidid xwpic
EMTHPNON.

« [IPOX0XH: ot cakovAe¢ amd moAvaiBulévio

0TI omoie¢ Ppioketar to mMpoidv K
N OuoKevaocia tou pmopei va eivat
emkivouvec. Kpatdte Tic 6akoUAeC auTég
HaKpLa amé pwpd Kai maidid. Mnv Tig
XPNOLUOTIOLEITE PéOa 0€ KOUVIEC, TaIdIKA
KpePdtia, Kapotodxia i mapKa yia pwpd.
H NemtA pepPpdvn pmopel va KoAAroeL
01N Lot Kat 0To 0TOpa epmodilovtag Ty
avamvor}. H oakoO)a O¢v €ivat maiyvid.

TENOZ THZ AIAPKEIAZ ZQHZ TOY
HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY

EOMAIZMOY
[la T0 oup@épov OAwv Kat yia va
EGUUU&T(’]OXETE gvepyd otn

ouhhoyikr mpoomdBeia mpoataciag
0V mepIBANAovTOC:

« Mnv amoppintete Ta mpoidva padi pe ta
OIKIOKA amoppippata.

+ XpNOIHOMOLEITE TA CLOTANATA EMOTPOPIIC
Kat ouNoyri¢ mou Siatifevrar otn yoOpa
0ac.

Kat" autdv tov tpémo, opiopéva uhika

Ba pmopéoouv va avakukhwBoiv i} va

aglomoinBoov.

Ol MMATAPIEX

« Mnvypnatpomoteite AAov tumo pmatapiag
EKTOC amd auTov mou avagépetal oTI¢
odnyiec.

« Edv umapéer dlappon vypou pmatapiag,
amo@UyETe TNV emagn pe 1o déppa.
XpnotponouoTe yavTia ya va amoppipete
v pnatapia Kat kabapioTe mPooEKTIKA
TIC EMQAVELEC.

«[lpwv amé v amdpppn TG GLOKELNC,
apaipéoTe TI¢ pmatapiec amd Tt OfKN
TOUG Kal amoppiyTe Ti¢ o€ éva kataAAnAo
onpeio avakukAwong.

http://www.babyliss.com

A EMATTEAMATIKA TPOIONTA
BABYLISS

H ouokeun £xel oxedlaotei yia prion o€
eumoplké (wvec.

Na meploootepec mAnpo@opieg,
EMKoWwvAoTe pe Tnv BaBylissPro
Professional division of BaByliss sarl
Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235
F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - laAia
TnA.: +33 4.93.64.33.33

E-mail: contact@babylisspro.com

www.babylisspro.eu

MAGYAR

SZAKALLVAGO GEPEK / HAJNYIRO
GEPEK / EPILATOROK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT
OLVASSA EL FIGYELMESEN A BIZTONSAGI
UTASITASOKAT!

EREDETI UTASITASOK FORDITASA

ELEMEKKEL ELLATOTT TERMEKEK

«Vigyazat: Tartsa szdrazon a
késziiléket.

«Ne haszndlja a késziiléket, ha
sériilésnyomok lathatok rajta.

« A nem Ujratolthetd elemeket nem szabad
tolteni.

« Tavolitsa el az elemeket, ha a késziiléket
hosszabb ideig nem haszndlja.

« Ne zdrja rovidre az elem polusait.

- Kizarélag a BaByliss altal biztositott
tartozékokat haszndlja.

«Az EN 60335-2-8 szabvany rogziti,
hogy: ,A hajnyirék haszndlata hdrom
évnél iddsebb gyermekek szamadra
engedélyezett, feliigyelet mellett.” Ez
esetben ugyanakkor javasoljuk, hogy
fokozott figyelemmel jarjon el.

« Akésziiléket 8 éven feliili gyermekek vagy
csokkent fizikai, érzékszervivagy mentalis
képesséq(, illetve tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek
csak feliigyelet mellett hasznalhatjk,
vagy akkor, ha a késziilék biztonsagos
haszndlatara megtanitottdk ket és
ismerik a haszndlattal jard kockdzatokat.
A gyermekek ne jatsszanak a késziilékkel.
A tisztitast és karbantartést feliigyelet
nélkiil lévd gyermekek ne végezzék.

FIGYELEM: A terméket tartalmaz
polietiléntasakok, illetveacsomagoldshoz
hasznalt anyagok veszélyesek lehetnek.
A csomagoldtasakok csecsemdk és
gyermekek eldl elzdrva tartandok.
Ne haszndlja a tasakokat bolcsében,
gyerekdgyban, babakocsiban vagy
jarokaban. A vékony fdlia az orrhoz vagy
a szdjhoz tapadhat és akadalyozhatja a
légzést. A tasak nem jatékszer.

ELHASZNALT ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS ESZKOZOK

Mindannyiunk és a kozos
kornyezetvédelmi eréfeszitések
m— (rdekében:

« Ne dobja a terméket a hdztartdsi hulladék
kozé.

« Haszndljaazorszdgabanrendelkezésredlld
visszavételi és begyijtési rendszereket.

Egyes anyagok ujra feldolgozhatdk, illetve
Gjrahasznosithatok.

AZ ELEMEK

« Csak a haszndlati utasitdsban megadott
tipusu akkumuldtort hasznéljon!.

« Ha az elem szivdrog, ne érintse meg a
folyadékot. Haszndljon véddkesztyiit
az elem hulladékként torténd
elhelyezéséhez, és dvatosan tdvolitsa el a
lerakodast.

« A késziilék leselejtezése eldtt tavolitsa el
az elemeket az elemtartobdl, és azokat az
erre a célra fenntartott helyen helyezze
el.

http:/www.babyliss.com

A BABYLISS PROFESSZIONI-'\LIS
TERMEKEIHEZ

A késziiléket kereskedelmi egységekben
torténd hasznélatra tervezték.

Tovabbiinformdciéértlépjenkapcsolatba
a BaBylissPro-val.

A BaByliss sarl professzionalis részlege
Green Side - Ep. 1B
400 avenue Roumanille - BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS -
Franciaorszdg

Tel: +33 4.93.64.33.33
E-mail: contact@babylisspro.com
www.babylisspro.eu

POLSKI

TRYMERY DO BRODY / MASZYNKI DO
STRZYZENIA WEOSOW / DEPILATORY

PRZED UZYCIEM URZADZENIA PROSIMY
0 ZAPOZNANIE SIE Z ZALECENIAMI
DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA!

TEUMACZENIE INSTRUKCJI ORYGINALNEJ

PRODUKTY NA BATERIE

« Uwaga: Przechowywacw suchym

miejscu.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli wida¢ na nim
oznaki uszkodzenia.

- Baterie, ktdre nie sg przeznaczone do
wielokrotnego fadowania, nie moga by¢
tadowane.

«Wyjac baterie z urzadzenia, jezeli
urzadzenie nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.

«Nie wolno doprowadzi¢ do zwarcia
biegundw baterii.

«Nie uzywac innych akcesoriéw poza
dostarczonymi przez BaByliss.

« NormaEN60335-2-8okresla, ze:, Maszynki
i trymery moga by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od 3 lat pod nadzorem osob
starszych”. Niemniej jednak zalecamy
duzq ostroznos¢ w takich przypadkach.

« Urzadzeniemoze by¢uzywane przezdzieci
od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczone;
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
psychicznej, a takze osoby pozbawione
doswiadczenia i wiedzy, o ile postuguja
sie nim pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane o bezpiecznym sposobie
obstugi urzadzenia i rozumieja zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic
sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru
nie mogq czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

« UWAGA! Polietylenowe woreczki, w
ktére zapakowano produkt, moga by¢
niebezpieczne. Nalezy je przechowywac
poza zasiegiem niemowlat i dzieci.
Nie nalezy uzywac ich przy kotyskach,
tézeczkach dzieciecych, wézkach ani
kojcach dla niemowlat. Cienka warstwa
folii moze przyklei¢ sie do nosa lub
ust dziecka i utrudni¢ mu oddychanie.
Woreczek to nie zabawka.



URZADZENIA ELEKTRYCZNE |
ELEKTRONICZNE PO UKONCZENIU
ZYWOTNOSCI

W interesie wszystkich i w celu
aktywnego wspierania ochrony
mmmm STOdOWisKa:

« Nie wyrzucac urzadzer razem z odpadami
komunalnymi.

« Postepowac zgodnie z obowigzujacymi w
kraju zasadami zbidrki zuzytych urzadzen.

Dzigki temu niektdre materiaty moga

by¢ przeznaczone do recyklingu lub

wykorzystane ponownie.

BATERIE

«Nie uzywac baterii innego typu niz
podano w ulotce.

« Unikac kontaktu ze skdra, jezeli z baterii
wyptywa ciecz znajdujaca sie wewnatrz.
Uzywac rekawic w celu utylizacji baterii
i doktadnie wyczysci¢ miejsce, w ktérym
byty przechowywane.

«Przed utylizacja urzadzenia wyjac z
przegrodki baterie i przekazac je do
odpowiedniego punktu recyklingu.

http://www.babyliss.com

PROFESJONALNE PRODUKTY
BABYLISS

Urzadzenie zostato stworzone z
przeznaczeniem do uzycia w strefach
ustugowych.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy

skontaktowac sie z BaBylissPro

Professional division of BaByliss sarl

Green Side — Bat. 1B

400 avenue Roumanille — BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS — Francja

Tel.: +33 493 643 333

e-mail: contact@babylisspro.com
www.babylisspro.eu

CESKY

ZASTRIHOVACE yOUSﬁ / ZASTRIHOVACE
VLASU / EPILATORY

PRED POUZITIM PRISTROJE 51 POZORNE
PROCTETE TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY!

PREKLAD POVODNIHO NAVODU K POUZITI

VYROBKY OBSAHUJICi BATERIE

« Pozor: Pfistroj uchovdvejte v

suchu.

- Pokud pfistroj vykazuje poskozeni,
nepouZivejte ho.

- Tento typ baterii se nesmi dobijet, jelikoz
nejsou k dobijeni urceny.

-V pfipadé dlouhodobéjsi pauzy v
pouZivani pristroje doporucujeme baterie
Z pfistroje vyjmout.

«Napdjeci svorky baterie nesmi byt
zkratovany.

« PouZivejte pouze pfislusenstvi dodand
spolecnosti BaByliss.

«Norma CSN EN 60335-2-8 stanovuje
nasledujici: ,Zastfihovace mohou
pouZivat déti starsi tfi let, a to pouze pod
stalym dohledem dospélé osoby.” Presto
v tomto pripadé doporucujeme zvysenou
pozornost.

« Tento pfistroj mohou pouzivat déti starsi
8 let; osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi
Ci znalostmi mohou pfistroj pouZzivat
pouze tehdy, pokud je nad nimi provadén
ndleZity dohled anebo byly pouceny o
jeho bezpetném pouzivani a chdpou
hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni nesmi
provadét déti bez dozoru.

« POZOR: polyetylenové sacky, které jsou
soucasti doddvky produktu, nebo obal
produktu mohou byt nebezpecné. Tyto
sacky uchovavejte mimo dosah batolat
a déti. NepouZivejte je v kolébkach,
détskych postylkdch, kocarcich nebo v
ohrddkéach pro batolata. Jemny plast
miiZe piilnout k nosu a dstiim a zabranit
dychani. Sacek neni hracka.

_ELEKTRICKA A ELEKTRONICKA
ZARIZENI NA KONCI ZIVOTNIHO CYKLU

Vzdjmuvsechazaucelemaktivniho
pfispéni ke kolektivnimu dsili o
mmmm OChranu zivotniho prostfedi:
« Produkty nelikvidujte spolu se smésnym
odpadem.

« lyuZzijte systém zpétného odbéru a shéru
odpadd, ktery je ve vasi zemi k dispozici.
Nékteré materidly tak mohou byt

recyklovany nebo obnoveny.

BATERIE

« Pouzivejte vyhradné ten typ baterie, ktery
je uvedeny v uZivatelském manudlu.

« Pfi tniku kapaliny z baterie se vyvarujte
jakémukoliv kontaktu s pokoZkou.
Pro manipulaci a likvidaci baterie
pouZijte ochranné rukavice a usazeniny
bezpecnym zplisobem vycistéte.

- Pred vyfazenim pfistroje z néj vyjméte
baterie a odevzdejte je na misté ureném
k tomuto ucelu.

http://www.babyliss.com

U PRODUKTO OD SPOLECNOSTI
BABYLISS URCENYCH PRO
PROFESIONALNi POUZITi

Pristroj je urcen ke komercnim tceldm.

Pro vice informaci kontaktujte oddéleni
spolecnosti BaBylissPro

Professional division of BaByliss sarl

Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Francie

Tel.: +33 493 643 333

E-mail: contact@babylisspro.com
www.babylisspro.eu

PYCCKUN

TPUMMEPDI )19 60OPO[bl /
MALUUHKW ANA CTPUKKIW BOJIOC/
AMWIATOPDI

MPEXAE, Y4EM CMOMb30BATb AMMAPAT,
BHUMATEJIbHO MPOYTUTE MPABUIA
TEXHWKW BE30MACHOCTI!

MEPEBOJI OPUTMHATIBHOTO
PYKOBOZCTBA 110 SKCINYATALIA

U3OENUA HA BATAPENKAX
% «BHumaHue: He ponyckaite
&‘ nonagaHuA BRaru Ha annapar.
« He ncnonb3yitte annapar, e OH uMeet
Cnefibl NOBPeX AeHUiA.

«batapeitku OLHOPA30BOTO
NCMONb30BaHMA HeNb3A Nepe3apaxarb.

- M3Bnekute Gatapeiiki, ecnn annapat
[NTENbHOE BPEMA He UCMIONb3YeTCA.

«He 3ambikanTe HAKOPOTKO BbIBOAbI
NMUTaHNA 6aTapeeK.

- Mlonb3yitTecb TONbKO akceccyapamu,
noctasnAembimu BaByliss.

« (ranpapt EN 60335-2-8 oroapusaet
anepytowee: «MawmHKn ana CTpuxKm
BOSIOC MOTYT MCNONb30BATbCA AETbMM
B BO3pacTe He MeHee TPéx NneT noj
npUCMOTPOM B3pOCNOro». Tem He
MeHee, Mbl pekoMeHAyeM NpoABAATb
MaKCMManbHYl0 BHUMATENbHOCTb B
BblLLIEYKa3aHHOM CJTyyae.

« [laHHbIliannapaT MOXeT UCMoJb30BaTb(A
AEeTbMI B BO3pacTe OT 8 NeT u CTaplue,
a TaKXe NuUamMu C OrpaHNYeHHbIMM
OU3NYECKUMN, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMM  CMOCOOHOCTAMU U
NNLAMU, HE UMEKLWMMIU OnbiTa W
3HaHWIA, TONbKO Noj HabnaeHeM Unu
C YCNOBMEM NPOXOXAEHUA MHCTPYKTaXA
no 6e3omacHol SKCNyaTaLyum annapara,
NTONbKO B TOM CJlyyae, €C/v OHM OTAAIOT
ce6e oTYeT 0 BO3MOXKHbIX OMACHOCTAX,
KOTOPbIM OHI MOTYT MOBEprHyThCA. He
pa3peLuaiiTe AeTAM UrpaThb C annapaTom.
[leTn He JOMKHBI NPON3BOAUTL UNCTKY
uan obcnyxuaHue annapata 6e3
NpUCMOTpa B3POCbIX.

« BHUMAHWE: nonustuneHoBble NakeTbl ¢
[AHHBIM aNNapaToM WAN ero YNaKkoBKolA
MOryT ObITb onackbl. (neayeT XpaHuTb
3TV NaKeTbl B MeCTax, HeAOCTYNMHbIX AnA
AeTeil. VX ncnonb3oBaHue B Konblbensx,
AETCKUX KpoBaTKax, AETCKUX KonACKax
UM MaHexax Hegonyctumo. ToHkaA
MNeHKa MOXKET MPUKNENTbCA K HOCY U
PTY U NoMewwaTb AbixaHut. [lakeT He

ABNAETCA UrpyL KoW.

NEKTPUYECKOE U SNEKTPOHHOE
060PY10BAHME C UCTEKLLUM
CPOKOM CJTYXbbl

B obwux uHTepecax n ans

aKTUBHOIO YYacTUA B COBMECTHBIX

mmm /CUVAX N0 3aLLMUTE OKPYKAKOLLElA
cpenbl:

«He BblbpacbiBaiite o6opynoBaHue ¢
NCTEKLIMM CPOKOM CYX0bl BMeCTe ¢
ObITOBbIMIN OTXOAAMN.

« Wicnonb3yiite pgeicTBytowwme cucTembl
BO3BpaTa 000pyA0BaHMA C UCTEKLLMM
CPOKOM CyX0bl 1 cuctembl cbopa
0TXO0/10B.

Takum 06pa3om, HeKoTOpble MaTepuabl
MOryT ObITb nepepaboTaHbl uan
MCN0/b30BaHbI NOBTOPHO.

BATAPENKM

« Ucnonb3yiiTe TonbKo TOT TMN 6aTapeex,
KOTOpbIIi yKa3aH B MHCTpyKLmu.

«N3berante nwbOro KoHTaKTa KOXM
¢ 6aTapelikoit, ecnu OHa noTekna.
Wcnonb3yiiTe nepyaTtkn, uTobbI
BbIbpoCUTb HaTapeiiky,  0CTOPOXKHO
0uYMCTUTE anNNapaT 0T 0CA/IKOB MOTEKLLElA
baTapeiiku.

- llepeq yTunusauueii annapata cnepyet
BbIHYTb 6aTapeiikin U3 0TCeKa 1 CAaTb UX
B NYHKT C60pa, NpeAHa3HaueHHOM Ana
/\AHHOTO TIAMA OTXO/10B.

http://www.babyliss.com

ANnAd TOBAPOB BABYLISS
NMPOOECCUOHANDBHOTO
HASHAYEHUA

Annapat npepycmoTpeH And
MCMONb30BaHMA B TOPTOBbIX LIEHTpaX.

[na nonyueHuss HONONHUTENbHON
nHpopmauun obpawaitecb B
BaBylissPro

Moppa3aeneHne  TOBaposB
NPOGEeCCOHaNbHOT0 Ha3HaueHus
komnaHun BaByliss sarl

Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - France

Ten: + 33 4.93.64.33.33

E-mail : contact@babylisspro.com
www.babylisspro.eu

TURKCE

SAKAL KESME MAKINELERI / SAC
KESME MAKINELERI / EPILATORLER

CIHAZI KULLANMADAN ONCE BU GUVENLIK
TALIMATLARINI DIKKATLICE OKUYUN!

ORIJINAL TALIMATLARIN GEVIRISI

PiLLi URUNLER

« Dikkat: Cihazi kuru tutun.

« Gozle goriiliir hasar izleri tasiyorsa cihazi
kullanmayin.

- Sarj edilebilir olmayan piller sarj edilemez.

+ Cihaz uzun siire kullaniimayacaksa pilleri
¢ikarin.

« Pillerin gii¢ baglanti uglan kisa devre
yapmamalidr.

- BaBylisstarafindan verilenaksesuarlardan
baska aksesuar kullanmayin.

«EN 60335-2-8 standardi sunu sart
kosmaktadir: «Kesme makineleri i
yasindan kiiciik cocuklar tarafindan
gbzetim altinda tutulmalan sartiyla
kullanilabilir»  Yine de yukarida
bahsedilen durumda en ihtiyath sekilde
davranmanizi tavsiye ediyoruz.

« Bu cihaz 8 yas ve lizeri cocuklar, bedensel,
duyusal veya zihinsel engelli kisiler ya
da yeterli bilgi ve deneyimi olmayanlar
tarafindan, gozetim altinda olmalari
veya cihazin tam giivenli kullanimina
iliskin talimatlari onceden bilmeleri
ve ilgili riskleri anlamig olmalari
sartiyla kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Cihazin temizligi ve
bakimi gozetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapilamaz.

- DIKKAT: iiriiniin veya ambalajinin
bulundugu polietilen posetler tehlikeli
olabilir. Bu posetleri bebek ve cocuklardan
uzak tutun. Bu posetleri besiklerde,
cocuk yataklarinda, bebek arabalar ve
parklarinda kullanmayin. Posetin ince
tabakasi burna ve agza yapisabilir ve
soluk alip vermeye engel olabilir. Poset,
bir oyuncak degildir. oyun oynamak icin
uygun degildir.

OMRU TUKENEN ELEKTRIKLI VE
ELEKTRONIK EKIPMANLAR

Herkesin menfaati icin ve cevreyi
korumaya yonelik harcanan kolektif
s Cabaya aktif katiim saglamak icin:

« Uriinleri evsel atiklarla birlikte atmayin.
« Ulkenizdeki geri doniisiim ve atik toplama

sistemlerini kullanin.

Bazi malzemeler yeniden kullanilabilir ve
geri doniistiirilebilir.

PiLLER

- Sadece talimatlarda belirtilen tipte pil
kullanin.

« Sivisi bosalmissa pillerin cilt ile temas
etmesinden kacinin. Pilleri atarken
eldiven kullanin ve kirleri dikkatli sekilde
temizleyin.

« Cihaziatmadandnce, pilleribdlmelerinden
¢ikardiginizdan ve bu atiklar icin ayrilmis
bir yere attiginizdan emin olun.

http://www.babyliss.com

BABYLiSS PROFESYONEL URUNLERI

ICIN

(ihaz ticari alanlarda

kullanilmak iizere

tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi icin BaBylissPro ile

iletisime gecin

Professional division of BaByliss sarl

Green Side - Bat. 1B

400 avenue Roumanille - BP 20235

F-06904 SOPHIA ANTIPOLIS - Fransa

Tel: +33 493643333
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